
Hiermit erklären wir, dass das nachfolgend aufgeführte elektrische Betriebsmittel den genannten Richtlinien entspricht. 

We hereby declare that the below named electrical equipment conforms to the mentioned directives. 

Comme autorisée nous déclarons que les équipements ci-dessous nommée équipements électriques conforme à 

les directives mentionnée. 

Con la presente dichiariamo in qualità di rappresentati autorizzati, che il seguenti apparecchiature 

elettriche elencate  è conforme alle direttive di cui. 
 

Typ des Betriebsmittels: LHxxxx-xx/xEX-B-x   ,    LHxxxx-xx/xEX-BV-x 

Type of the equipment: LHxxxx-xx/xEX-BSL-x ,  LHxxxx-xx/xEX-BSR-x 

Type de l'équipement:   

Tipo delle attrezzature:   

 

Beschreibung des Betriebsmittels: Seilzugnotschalter 

Description of equipment: Pull Cord Switch 

Description de l'équipement: Arrêt d’urgence à câble   

Descrizione delle attrezzature: Interruttori di sicurezza a fune 
 

Ex-Kennzeichnung:           II 2D Ex tb IIIC T80°C Db  

Ex-marking :  

Ex-marque: 

Ex-contrassegno: 
 

Einschlägige EU-Richtlinien: 2014/34/EU,    2014/35/EU    

Relevant EU directives:  

Directives UE concernées: 

Pertinente UE direttive: 
 

Angewandte harmonisierte Normen: EN 60079-0:2018 / AC:2020-02 

Applied harmonized standards:  EN 60079-31: 2014   

Appl. normes harmonisées: EN 60947-1:2015-09,   EN 60947-5-1:2018-03,  

Norme armonizzate applicate:  EN 60947-5-5:2017-08 
 

EU Baumusterprüfbescheinigung: BVS 17 ATEX E058X      

EU type examination certificate: 

UE Certificat d’examen: 

UE Certificato di esame: 
 

Benannte Stelle der EU-Baumusterprüfbescheinigung: DEKRA Testing and Certification GmbH, 

 Notified Body of the EU type examination:  Dinnendahlstr 9, 44809 Bochum 

Organisme notifié: 

Organismo notificato: 
 

Überwachende Stelle nach Anhang VI   2014/34/EU: DEKRA Testing and Certification GmbH, 

Monitoring body  per appendix  VI  2014/34/EU: Dinnendahlstr 9, 44809 Bochum  

Organisme surveillance par annexe VI   2014/34/EU: 

Organismo do controllo per appendice VI 2014/34/EU: 
  

Ort + Datum der Ausstellung: Giessen, 09.11.2021 

Place + date of issue: 

Placez + date d'émission: 

Luogo  + data  di rilascio 
 

Rechtsverbindliche Unterschrift 

Legally binding signature: 

Juridiquement contraignant signature 

Firma giuridicamente vincolante 

 Eckart Maas (General Manager) 

 

ORIGINAL 

EU-Konformitätserklärung 

EU Declaration of Conformity 

Déclaration UE de Conformité 

 UE Dichiarazione die conformità 
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